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1 Stundenzeiger
2 Minutenzeiger
3 Krone



EINLEITUNG

Vielen Dank fur das Vertrauen, das Sie Jaeger-LeCoultre entgegenbrin-
gen. In diesem Modell vereinen sich das gesamte Savoir-faire und der
Qualitatsanspruch unserer Maison.

Bitte lesen Sie sich diese Gebrauchsanweisung aufmerksam durch. Wir
wunschen Ihnen viel Freude beim Tragen lhrer Armbanduhr von Jaeger-
LeCoultre.

PRAZISION UND
GEBRAUCHSHINWEISE

MECHANISCHE MODELLE MIT HAND- ODER
AUTOMATIKAUFZUG

Die Prazision von Modellen mit mechanischem Uhrwerk ist abhangig
von der Unruh. Diese vollfuhrt 21.600 Halbschwingungen pro Stunde.
Die Uhrmachermeister von Jaeger-LeCoultre haben die Uhr mit hochs-
ter Sorgfalt hergestellt und zusammengesetzt. Dennoch ist die Prazision
dem Einfluss von Erdanziehungskraft, Magnetfeldern, Sté6Ren und dem
Verschlei3 des Schmiermittels ausgesetzt. Ausschlaggebend fur die Pra-
zision einer Uhr ist ihr regelmaRiger Gang in verschiedenen Positionen.
Je nach Art und Haufigkeit Ihrer Aktivitaten kénnen leichte Unregelma-
Bigkeiten auftreten. Falls es bei der Funktion Ihrer Uhr zu Abweichungen
kommt, empfehlen wir Ihnen, sie einem autorisierten Jaeger-LeCoultre
Handler anzuvertrauen, um die notwendigen Einstellungen vornehmen
zu lassen. Uhren mit mechanischem Uhrwerk sollten nicht bei sportli-
chen Aktivitaten wie Golf oder Tennis getragen werden, weil dabei StoR3-
einwirkungen oder beschleunigte Bewegungen stattfinden.

QUARZMODELLE
Bei Quarzuhren kann es zu einer Prazisionsabweichung von
etwa zwei bis drei Minuten pro Jahr kommen. Die Quarzuhren
von Jaeger-LeCoultre sind mit einer Batterie und elektroni-
EE  schen Bauteilen ausgestattet.
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Bei einer Wartung werden |hr autorisiertes Jaeger-LeCoultre Service-
zentrum oder |hr autorisierter Jaeger-LeCoultre Handler diese entneh-
men und ordnungsgemal entsorgenr.

Knopfzelle, die nur von einem Fachmann ausge-
tauscht werden sollte. Knopfzellen sollten auBerhalb

@ der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
Wenn sie verschluckt werden oder anderweitig in den
Korper gelangen, kénnen sie schwere Verletzungen
verursachen. In diesem Fall muss umgehend ein Arzt
aufgesucht werden.

t INBETRIEBNAHME. Diese Uhren verflgen Uber eine

e X

UK
- CA

WASSERDICHTIGKEIT

lhre Jaeger-LeCoultre Uhr ist wasserdicht bis 3 bar. Die Wasserdichtig-
keit ist mit dem Symbol <<"= und/oder der Gravur ,3 bar“ auf dem
Gehauseboden angegeben. Dies bedeutet, dass |hr Modell einem Uber-
druck von 3 bar beim Eintauchen bis zu 30 Metern standhalt (1 bar =
+ 10 Meter).

GemaéaRl der Norm ISO 22810/NIHS 92-20 und um sicherzustellen, dass
die Uhr dauerhaft korrekt funktioniert (in dem Wissen, dass die Wasser-
dichtigkeit zeitlich nicht unbegrenzt ist) empfehlen wir dem Trager:

die Wasserdichtigkeit der Uhr mindestens alle zwei Jahre durch einen
autorisierten Jaeger-LeCoultre Handler Uberpriufen zu lassen. Diese
Kontrolle ist unerlésslich nach jedem Offnen der Uhr und vor jeglichem
Zeitraum, in dem die Uhr einem léngeren und/oder regelmaiigen Kon-
takt mit Wasser ausgesetzt ist.

beim Erwerb sicherzustellen, dass das Armband der Uhr dem Verwen-
dungszweck entspricht.



- die Uhr keinen allzu abrupten Temperaturschwankungen auszusetzen.

- die Uhr nicht fallen zu lassen, vor StéBen zu bewahren und nach jeg-
licher starken Erschutterung die Wasserdichtigkeit der Uhr Uberpriufen
zu lassen.

die Bedienelemente wie die Drlcker oder die Krone nicht unter Was-
ser bzw. bei feuchter Uhr zu betatigen.

- die Krone zur Zeiteinstellung und die Drlcker nach jedem Betatigen in
ihre Ausgangsposition zurtickzustellen (bzw. gegebenenfalls die Kom-
pressionsschltssel zu verschlieRen).

- die Uhr nach einem Bad in Salzwasser unter lauwarmem Wasser abzu-
spulen.

Mit dieser Uhr kénnen Sie schwimmen gehen, wenn Sie dabei auf die ma-
ximale Tauchtiefe achten und Wassersportarten vermeiden, bei denen es
zu StéBen kommen kénnte. Diese Uhr ist kein Tauchinstrument und kann
nicht als solches verwendet werden. Beachten Sie bitte, dass Lederban-
der nicht fur Wassersportarten geeignet sind.

»1.000 HOURS CONTROL"-TEST

Die Manufaktur Jaeger-LeCoultre legt ganz besonderen Wert auf die
Qualitat und die Endkontrolle ihrer Uhren.

Der ,1.000 Hours Control“-Test umfasst eine strenge interne Testreihe
aller Modelle unserer Kollektion sowie eine interne Produktionskontrolle,
die Uber die offiziellen Chronometer-Testreihen hinausgeht. Im Rahmen
des ,1.000 Hours Control“-Tests wird das Uhrwerk vor und nach dem Ein-
setzen in das Gehause Uberpruft. Des Weiteren wird die Funktionsweise
der fertig montierten Uhr unter Konditionen, die den taglichen Tragebe-
dingungen so nahe wie moglich kommen, getestet.

Der Hinweis ,1.000 Hours Control“ oder das auf dem Gehauseboden ein-
gravierte Siegel “ bestatigen, dass jedes Modell unserer Kollektion
samtliche Eignungstests und Produktionskontrollen in Bezug auf Gang-
genauigkeit, Temperatur, Druck, StoRfestigkeit, Magnetfelder sowie Was-
serdichtigkeit erfolgreich bestanden hat.
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PFLEGEHINWEISE FUR
LEDERARMBANDER

1. Bewahren Sie das Lederarmband an einem trockenen Ort auf

2. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, Kosmetika, Parfum, Alkohol
und o6ligen Substanzen

3. Um eine Verfarbung des Leders zu vermeiden, tragen Sie die Uhr nicht:
- in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit
- bei sportlichen Aktivitaten: Schweil3 beschadigt das Leder
- bei langerer Sonneneinstrahlung

4. Mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Nicht in der Sonne
oder in der Nahe von Warmequellen trocknen

MECHANISCHES MODELL
MIT HANDAUFZUG

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
- Mechanisches Manufakturwerk mit Handaufzug,

Kaliber Jaeger-LeCoultre 822
- 21600 Halbschwingungen/Stunde

- Gangreserve: ca. 42 Stunden



UHRWERK

Kaliber Jaeger-LeCoultre 822

GEBRAUCH

AUFZIEHEN

Krone in Position O.

Das Aufziehen erfolgt durch Drehen der Krone im Uhrzeigersinn und ist
beendet, sobald die Krone sperrt.

Versuchen Sie keinesfalls, eine Uhr mit Handaufzug Uber diese Sperrung
hinaus aufzuziehen.
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Fur eine optimale Ganggenauigkeit empfehlen wir Ihnen, Ihre Uhr regel-
maRkig aufzuziehen, am besten einmal pro Tag.

EINSTELLEN DER STUNDEN UND MINUTEN

Ziehen Sie die Krone in Position 1 heraus.

Drehen Sie die Zeiger im Uhrzeigersinn bis zur Anzeige der gewlinschten
Uhrzeit.

Nach Beendigung dieser Einstellung Krone wieder in Position O drtcken.

QUARZMODELL

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

- Quarzwerk, Kaliber 657
- 32768 Hz

- Die Referenznummer der Batterie ist 364

UHRWERK

Kaliber Jaeger-LeCoultre 657
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GEBRAUCH

EINSTELLEN DER STUNDEN UND MINUTEN

Ziehen Sie die Krone in Position 1 heraus.

Drehen Sie die Zeiger im Uhrzeigersinn bis zur Anzeige der gewlinschten
Uhrzeit.

Nach Beendigung dieser Einstellung Krone wieder in Position O dricken.
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JAEGER-LECOULTRE
ARMBANDUHREN

Um die Internationale Garantie und/oder die Begrenzte Garan-
tie und/oder die Garantie fur Australien des Herstellers in Anspruch
nehmen zu koénnen, durfen die Produkte der Marke Jaeger-LeCoultre
ausschlieBlich bei von Jaeger-LeCoultre autorisierten Handlern oder in
Jaeger-LeCoultre Boutiquen erworben werden. Wartungs- und Repara-
turarbeiten durfen nur von einem autorisierten Jaeger-LeCoultre Hand-
ler, einer Jaeger-LeCoultre Boutique oder einem von Jaeger-LeCoultre
zugelassenen technischen Servicezentrum vorgenommen werden. Bei
Nichteinhaltung dieser Bedingungen besteht keinerlei Garantieanspruch.
Jaeger-LeCoultre steht Ihnen zur Verfligung, um lhnen das Verzeich-
nis der weltweit zugelassenen Jaeger-LeCoultre Handler und Jaeger-
LeCoultre Boutiquen zukommen zu lassen.

INTERNATIONALE GARANTIE

Die nachstehende Internationale Garantie gilt fiir Produkte der Marke
Jaeger-LeCoultre, die in samtlichen Landern auBerhalb der Vereinigten
Staaten von Amerika und Kanada (fiir diese beiden Lander siehe ,,Be-
grenzte Garantie®, nur in franzdsischer und englischer Sprache) sowie
Australien (fir dieses Land siehe Garantie flir Australien, nur in engli-
scher Sprache) verkauft bzw. im Garantiefall zur Reparatur eingereicht
werden.

BEDINGUNGEN DER INTERNATIONALEN GARANTIE

VON JAEGER-LECOULTRE

Far Ihre Jaeger-LeCoultre Armbanduhr wird wie nachfolgend erlautert
fur alle Herstellungsméngel eine zweijahrige Garantie ab Kaufdatum
Ubernommen.

Teile, die aufgrund durch unseren technischen Service nachgewiese-
ner Fertigungsmangel defekt sind, werden nach freiem Ermessen von
Jaeger-LeCoultre kostenlos repariert oder ersetzt. Die Internationale



Garantie von Jaeger-LeCoultre gilt nur, wenn die diesem Heft beilie-
gende Garantiekarte von dem autorisierten Jaeger-LeCoultre Handler
oder von der Jaeger-LeCoultre Boutique, in der Sie lhre Armbanduhr
gekauft haben, ordnungsgemaR ausgeflllt, datiert, gestempelt und
unterzeichnet wurde.

Von der Internationalen Garantie von Jaeger-LeCoultre ausdrtcklich
ausgeschlossen sind Mangel infolge von Unféllen, missbrauchlicher oder
ungeeigneter Handhabung oder Nutzung (wie Erschitterungen, Schlag-
spuren, Stauchungen, extreme Temperaturen, starke Magnetfelder), Ver-
wendung oder Auswirkungen der Verwendung von Batterien, die entge-
gen den Empfehlungen von Jaeger-LeCoultre eingesetzt wurden, sowie
von nicht autorisierten Eingriffen oder Reparaturen, Auswirkungen von
normalem Verschlei3 und Alterung der Uhr, des Armbands und des Uhr-
glases, Dichtigkeitsverlust nach Ablauf der Garantiezeit von zwei Jahren
nach Kauf einer wasserdichten Uhr, sowie sémtliche Mangel aufgrund
von Kontakt mit Wasser, wenn es sich nicht um eine wasserdichte Uhr
handelt.

Die wasserdichten Uhren von Jaeger-LeCoultre sind mit dem Symbol
<= und/oder der eingravierten Angabe ,3, 5, 10 oder 20 bar“ (oder
andere, je nach Modell) auf dem Gehauseboden gekennzeichnet. Diese
Wasserdichtigkeit wird fur zwei Jahre ab Kaufdatum unter der Voraus-
setzung garantiert, dass weder Uhrglas, Glasreif, Boden, Mittelteil noch
Krone beschadigt wurden. Es ist unentbehrlich, die Dichtigkeit Ihrer Unr
mindestens alle zwei Jahre und in jedem Fall vor einer Zeit intensiver Be-
anspruchung entweder bei einem autorisierten Jaeger-LeCoultre Hand-
ler, in einer Jaeger-LeCoultre Boutique oder einem von Jaeger-LeCoultre
zugelassenen technischen Servicezentrum prifen zu lassen (far nahere
Informationen siehe Gebrauchsanleitung).

Handelt es sich um eine Quarzuhr, so gilt die Garantie nicht fur die Le-
bensdauer der Batterie.

Als Verbraucher haben Sie eventuell aufgrund der gesetzlichen Vorschriften
lhres Landes bestimmte Rechte, die lhnen beim Kauf von Konsumgiitern zu-
stehen; diese Rechte werden von der vorliegenden Garantie nicht berihrt.
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KUNDENSERVICE

Ein Zeitmesser des Hauses Jaeger-LeCoultre ist ein hochprazises Inst-
rument, das rund um die Uhr - also 8.760 Stunden pro Jahr - funktio-
niert. Es ist also unentbehrlich, den Zeitmesser regelméaBig Uberprifen
zu lassen, um die ordnungsgemafe Funktionsweise und eine optimale
Lebensdauer zu garantieren. Sobald die vorgenommenen Einstellungen
groRRe Schwankungen aufweisen, kann eine Revision des Uhrwerks er-
forderlich sein.

Zudem empfehlen wir Ihnen, Ihre Armbanduhr alle 2 Jahre oder vor ei-
nem Zeitraum, in dem sie einem lédngeren und/oder regelmafligen Kon-
takt mit Wasser ausgesetzt ist, auf Wasserdichtigkeit prufen zu lassen.
Samtliche Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur von einem au-
torisierten Jaeger-LeCoultre Handler, einer Jaeger-LeCoultre Boutique
oder einem von Jaeger-LeCoultre zugelassenen technischen Service-
zentrum vorgenommen werden. Das Verzeichnis unserer Verkaufsstellen
und technischen Servicezentren finden Sie auf unserer Website: www.
jaeger-lecoultre.com. Sie haben auch die Moglichkeit, am Ende dieses
Hefts unter der Rubrik ,Wem vertraue ich die Wartung meines Zeitmes-
sers an?" nachzuschlagen.

Unsere autorisierten Servicezentren verfligen Uber Fachpersonal, das in
der Manufaktur von Jaeger-LeCoultre geschult wurde, sowie Werkstat-
ten mit allen erforderlichen Werkzeugen und Ersatzteilen zur Reparatur
und Wartung der Armbanduhren und Tischuhren von Jaeger-LeCoultre.
In bestimmten Fallen, insbesondere wenn Spezialausristungen und -teile
erforderlich sind, kdnnen die Servicezentren lhre Uhr zur Reparatur an
die Manufaktur Jaeger-LeCoultre in der Schweiz weitersenden.



